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י                     טְחֲנִּ י, מַטְחֵנָה ,תִּ טְחֲנִּ  תִּ

 ארבעה שירי עם יווניים עתיקים                            

                                                 

 תירגם מיוונית עתיקה והוסיף הערותבחר,                          

 שמעון בוזגלו                                             
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 כל הזכויות שמורות לשמעון בוזגלו                                              
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                הקדמה                                                  

 

מוגשים כאן ארבעה שירים עממיים, שמטבע הדברים המחברים שלהם אנונימיים. תאריך חיבורם 

 לוטה בערפל.

הם מהמאה השישית  869-ו 848סביר להניח, לפי ההקשר שבו הם מופיעים, ששירים 

    שני השירים האחרים הם בבירור מתקופה מאוחרת יותר. לפנה"ס.
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848 

 

ית בָאָה בָאָה  ,הַסְנוּנִּ

ן לְבָנָה טֶּ  בַבֶּ

 ,בַגַב וּשְחוֹרָה

יהָ  וְעַל יב כְנָפֶּ  – הָאָבִּ

יָה עוֹנָה  .יְפֵהפִּ

יא לֹא אָז ים עוּגַת לָנוּ תוֹצִּ מּוּקִּ  צִּ

בֵיתְךָ מָּלֵא מִּ  ,טוּב בְכָל שֶּ

ינוֹת וְסַלְסָלַת ם גְבִּ ן עִּ  ?יַיִּ

ית  תְסָרֵב לֹא גַם הַסְנוּנִּ

ם חֶּ יוֹת לְלֶּ טְנִּ  .קִּ

 

ה עוֹד זְמַן כַמָּה, נוּ  ?נְחַכֶּ

ם תֵן אִּ י – לָנוּ תִּ  .יֹפִּ

ם יחַ  לֹא, לֹא אִּ  :לְךָ נָנִּ

ת'תָ  לְךָ נַעֲקֹר לֶּ ת אוֹ  דֶּ  ,הַמַּשְקוֹף אֶּ

ת אוֹ  שְתְךָ אֶּ ים, שָם, אִּ פְנִּ  – בִּ

צְפֹנֶּת ים בְקַלּוּת, פִּ  .תָה' נָרִּ

ם, כֵן יא אַתָה וְאִּ  ,מֵבִּ

יא הוּ כְבָר תָבִּ י מַשֶּ ינִּ  .רְצִּ

ת'תָ  פְתַח, פְתַח לֶּ ית דֶּ  – לַסְנוּנִּ

ים לֹא אֲנַחְנוּ ים אֲנַחְנוּ, זְקֵנִּ  .יְלָדִּ

  

זה קורה בחודש מרס, וקוראים  "אנשי האי רודוס קוראים לסוג מסוים של קיבוץ תרומות 'לזמר את שיר הסנונית'.

נָיוֹס, לו כך בשל השיר שנהגו לזמר תוך כדי קיבוץ התרומות:" סעודת  וכאן מופיע השיר המצוטט למעלה )אָתֶּ

  (. 360b-d ,המלומדים
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852 

 

ים אֵיפֹה י הַוְּרָדִּ לִּּ  ,שֶּ

יוֹת אֵיפֹה יגַלִּ  ,הַסִּ

ה הַכַרְפַס אֵיפֹה י הַיָפֶּ לִּּ  ?שֶּ

 

נֵה ים הִּ  ,הַוְּרָדִּ

נֵה יוֹת הִּ יגַלִּ  ,הַסִּ

נֵה ה הַכַרְפַס הִּ  .הַיָפֶּ

 

הציטוט וכאן מופיע  "באירועים פרטיים היה ריקוד בשם 'פרחים', שרקדו אותו תוך חיקוי המילים הבאות:"

נָיוֹס,  (.629e ,סעודת המלומדים למעלה )אָתֶּ
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853 

 

ה מָה, הֵי  ?לְךָ קוֹרֶּ

י תְחַנֶּנֶּת אֲנִּ יר אַל, מִּ  !אוֹתָנוּ תַסְגִּ

פְנֵי קוּם יָבוֹא לִּ  שֶּ

תְנַפֵל יךָ עָלַי וְיִּ  – וְעָלֶּ

ה  ,עָלָה כְבָר הַיוֹם! בָלָגָן אֵיזֶּ

ה לֹא תָה'  ?בַחַלּוֹן אוֹר'תָ  רוֹאֶּ

  

   האישה הנשואה פונה אל המאהב שלה אחרי לילה ביחד ומזהירה אותו שבעלה עומד להגיע.
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869 

 

י טְחֲנִּ י, מַטְחֵנָה, תִּ טְחֲנִּ  – תִּ

יטָקֿוֹס גַם  ,טוֹחֵן פִּ

ךְ לֶּ נֶּה מֶּ ילֶּֿ יטִּ  1ה.לָ דוֹ גְ הַ  מִּ

  

סוֹס )מדינה  רֶּ וכאן  באי לסבוס(... נהגתי לשמוע את המארחת שלי שרה תוך כדי שטחנה בריחיים:""כשהייתי באֶּ

ס, חכם מקְנוֹסוֹס בכרתים,  (.14, סעודת שבעת החכמים מופיע הציטוט למעלה )פלוטרכוס, ידֶּ נִּ ימֶּ פִּ הדובר הוא אֶּ

 שפעל במחצית הראשונה של המאה השישית לפנה"ס.

 

 

                                                
 ס"לפנה השישית המאה של הראשונה במחצית פעל הוא. לסבוס באי( פוליס) מדינה, ממיטלנה ומנהיג מצביא היה פיטקוס 1

, לכתוש: "המודרני העברי בסלנג במשמעותו כמו בדיוק כאן משמש" טוחן" הפועל. יוון חכמי משבעת לאחד ונחשב
 סופרים כמה שחשבו כמו, מילולית היא כאן שהכוונה להאמין קשה(. שפן כמו" )לזיין" או(, האוכלוסייה את" )לנצל, לרמוס
 .      קדמונים יוונים


